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L Voor een vlotte en veilige montage raden
wij u aan om handschoenen te dragen.
Afin d’éviter tout risque de coupure, nous

vous conseillons d’utiliser des gants pour

le montage.

Wear suitable gloves when assembling

Zur Vermeidung empfehlen wir bei der

] Montage das Tragen von Handschuhen!

Es recomendable llevar guantes para
asegurar un montaje fécil y seguro.

Voor een maximale stabiliteit raden wij u aan

het rek te bevestigen aan de muur. Vijzen zijn Py
niet meegeleverd in de verpakking.

Pour une stabilité maximale, nous vous con- LW WY
seillerons de fixer I'étagére au mur. Les vis ne

sont pas livrées avec 'emballage. Wy
Fiir die Benutzung der maximalen Tragfahig-

keit empfehlen wir, das Regal an der Wand A s s
festzuschrauben. Schrauben werden nicht ‘

mitgeliefert. | - -
The rack must always be fastened to a wall.

Use suitable fixings (not included) for the wall.
Para asegurar una estabilidad maxima, os
recomendamos fijar la estanteria al mur.

El embalaje no contiene tornillos.
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